Technische Daten

Daten geméaB EN 50470-1, EN 50470-3, IEC 62053-21,
IEC 62053-23 und IEC 62053-31

Dane techniczne

Dane zgodne z EN 50470-1, EN 50470-3, IEC 62053-21,
IEC 62053-23 i IEC 62053-31

il sall diiaall il EN 5 V-0+ £V EN 5 ¥-0+ £V |EC
S Y)Y oF [EC 5 YY-1Y . oY [EC ¥Y-1Y.oF

Allgemeine Charakteristiken 0Ogolna charakterystyka Alall ailiasl)
Gehéuse DIN 43880 Obudowa DIN 43880 Oyl DIN £YAA. DIN 11
Montage EN 60715 Montaz EN 60715 Ul yie EN 1.Y¥)o DIN rail 35 mm
Tiefe Gtebokosc (ac mm 60
Gewicht Waga OJs [ 60
Bedienfunktionen Funkcje obstugi dotill @l e
- Verbindung zu einphasigem Potaczenie do sieci jednofazowej - liczba A DY e -l el 4Sus ) - 2
< Wechselspannungsnetz - Anzahl der przewodow
8 AuBenleiter
> Speicherung von interner Flash-Speicher Przechowywanie wartosci  Wewnetrzna nieulotna pamiec flash CsSill g A8l 0 oy 3RS Boddaie e AlAly (A8 5 K15 = [
S Energiewerten und Konfig. energi i konfiguracji
w Zulassung (gemaB EN 50470-1, EN 50470-3) Zatwierdzenie (zgodnie z EN 50470-1, EN 50470-3) Clal gall lad 5) 288) sall EN V-0+ £V ¢ EN Y-0£V4)
© Referenzspannung (Un) Napiecie znamionowe (Un) (Un)xa yall 22l VAC 230
Referenzstrom (Iref) Prad odniesienia (Iref) (Iref) Sl an yall A 5
Minimaler Strom (Imin) Prad minimalny (Imin) (Imin) Sl oY) asdl A 0.25
Maximaler Strom (Imax) Prad maksymalny (Imax) (Imax) =l w8 2al) A 40
ECP140D Mindeststrom fiir Messung (Ist) Prad startowy (Ist) IsHd> ex A 0.020
Referenzfrequenz (fn) Czestotliwos¢ znamionowa (fn) (fn) sz el 20l Hz 50
. Anzahl der Phasen / Anzahl der AuBenleiter Liczba faz / liczba przewoddow DY) 23e [ Jal jall 2xe - 1/2
Plombierbare Abdeckung Abmessungen Zertifizierte Messung Pomiary certyfikowane Bdina LulXi kWh = kWh < kWh
Plombowanie ostony zaciskow Wymiar Genauigkeitsklasse Doktadnosc ] o daa
. . . - Wirkenergie (nach EN 50470-3) - Energia czynna (zgodnie z norma EN 50470-3) - Gle glayl) dal) A8l EN Y-04 £V ) classe B
Alall B8 ddasa cUae 2=l - Wirkleistung (nach IEC 62053-21 und IEC 61557-12) - Moc czynna (zgodnie z norma IEC 62053-21 i IEC 61557-12) - ddal gall e 3liy)) dalall g g8l |EC S5 ¥ M\Yv. :W\‘ IEVC) classe 1
- o0
Versorgungsspannung und Stromverbrauch Napiecie zasilania i pobér mocy 2Ll Dlgiul 5 A eI Ll Slalaal
Betriebsversorgungsspannungsbereich Zakres roboczego napiecia zasilania d¢al) lalaa) Gl @las Vv 184 ... 276
Maximaler Stromverbrauch (Spannungskreis) Maksymalne straty mocy (obwdd napieciowy) gl 3 1) dUall eDDginY adl) aall) VA/W <2/<1
Maximale VA-Belastung (Stromkreis) @ Imax Maksymalne straty mocy (obwod pradowy) dla Imax sce all VA (AW 3 001 @ Imax VA <1
Art der Eingangsspannung Ksztaft napiecia wejsciowego (> 5ol Aadlis 3gall - AC
Spannungsimpedanz Impedancja wej$cia napieciowego PN MQ 1
Stromimpedanz Impedancja wejscia pradowego Allal) 48 slasll mQ <20
Uberlastharkeit Zdolnos¢ do przecigzenia 200 301 3 sl
Spannung durchgehend Napiecie ciagte IEBYINIRYEN] i VAC 276
temporar (1 s) krotkotrwale (1 s) o)) Cise) VAC 300
Strom durchgehend Prad ciagte B alesa A 40
temporér (10 ms) krotkotrwale (10 ms) Al L ) +) i) A 1200
Messfunktionen Wiasciwosci pomiarowe ulaall Ol e
Spannungsbereich Zakres napiecia el aeall Jaw VAC 184 ... 276
Strombereich Zakres pradu Sl Gl A 0.020 ... 40
Frequenzbereich Zakres czestotliwosci laa il 3Uas Hz 45...65
Gemessene GroBen Mierzone warto$ci Al LS = V, A, KWh, PF, Hz, KW
Anzeigefunktionen Funkcje wyswietlania Al &) e
Anzeigetyp LCD Typ LCD saxlle s LCD - 7.0/52
wy$wietlacza
Wirkenergie 5 Stellen + 2 Dezimalstellen Energia czynna 5 cyfr + 2 cyfr dziesietne ) el sohe B, Y + 610 kWh 0.01 ... 99999.99
Spannung 3 Stellen + 2 Dezimalstellen Napiecie 3 cyfr + 2 cyfr dziesietne S 2gall Gt )Y + L6,V v 184.00 ... 276.00
Schaltplan Etrom - ?gte”en +22DDezimIaIstﬁIIen . - \Ij\lradol - ?cyfr + 22cyfrf d(zjiesietne - r JjLu - - s e A8 ) V/+ oled A 01.0((])0... 4108([))
PR T eistungsfaktor 1 Stelle + 2 Dezimalstellen mit Vorzeichen + spétczynni cyfra + 2 cyfr dziesietne ze znakiem + Al dale &adlay 4500 B8 )1 Y + 66,1 ) + capac./induc. - -1.00... 1.
Abisolierlange und Schraubendrehmoment ¢ Kapazitét.induzieren. indic. mogy y wskazanie pgjemnos'c?/ inducyjnosci. i i P igl),
Schemat potaczen elektrycznych Frequenz 2 Stellen + 2 Dezimalstellen _ CzestotliwosC 2 cyfr + 2 cyfr dziesigtne ] i S ' gobe )Y + ) Hz 45.00 ... 65.00
Diugosé odizolowania przewodow i moment Wirkleistung 2 Stellen + 2 Dezimalstellen mit Vorzeichen Moc czynna 2 cyir + 2 cyfr dziesigtne ze znakiem Aol A8Ual) e ae gyl W) Y + e kW 0.00...11.04
dokrecania srub zaciskowych Wiederherstellungszeitraum anzeigen Okres odSwiezania wyswielania Cuaaill 5 )8 e S 1
) |y Optische messtechnische LED Optyczna dioda metrologiczna ) >l slaall pleall
. [T e Vorne angebrachte rote LED (Meter  proportional zu aktivem Czerwona dioda LED na panelu pulsujaca proporcjonalnie Wl LED 2aall i) Galal &3 6] jan)  Cu jie ae dpuliia / €Xp p/kWh 5000
bl Sl Gl sall o e 5 JiSI & ja3 Jgha Konstante) imp / exp Energie czotowym (statos¢ pomiaru) do do zuzycia energii il a3l
Sicherheit Bezpieczenstwo Al
Uberspannungskategorie Kategoria przepieciowa 03l agal) 48 - 3
3..27.6VAC =l Schutzklasse Klasa ochrony 4l daall classe Il
+5..39VDC Isolationsspannungsfestigkeit (EN 50470-3, 7.2) Znamionowe napiecie izolacji (EN 50470-3, 7.2) 23 yiall Ll ags LS (EN Y, Y ¢ Y-04 £V kV 4
Verschmutzungsgrad Stopien zanieczyszczenia Sl As - 2
Betriebsspannung Napigcie robocze (bl 2gal) ] 300
StoBspannungsfestigkeit (Uimp) Napiecie znamionowe udarowe wytrzymywane (Uimp) 280 aeall il (Uimp) 1.2/50 ps-kV 6
Gehdusematerial Flammwidrigkeit UL 94 Odpornosc ogniowa materiatu obudowy UL 94 el A glan (Sl o g0 UL 4¢ classe V0
Ultraschall-SicherheitsschweiBen zwischen oberem und UltradZzwiekowe bezpieczne spawanie pomigdzy gorng i doing (ol (Sl 5 g slall 6 Gall (A5 gaaall (368 Dl 5ally Al alad - ™
unterem Gehduseteil czescig obudowy
IR-verhindbare Kommunikationsmodule Moduty komunikacyjne IR do podtaczenia Jiail Slaa 5 R Jia 51 4L
Fiir Kommunikationsmodule Do modutéw komunikacyjnych VL) Sl g - o
Impulsausgange (S0-Signale, gemaB IEC 62053-31) swz gtga;l;; impulsowe (sygnaty SO, zgodnie z norma IEC S Al s de Sasal gall lk ¢« JEC TY-1Y 0T
Impulsausgabe Wyjscie impulsowe WY s - kWh —
Pulsfrequenz (Anzahl der Impulse pro kWh) Szybkos¢ impulsdw (liczba impulséw na kWh) Aelu <l 5 ol IS ilianill 2ae) il Jana) p/kWh 1000
Impulsdauer Czas trwania impulsu b e an ms 100
Betriebsspannung Napiecie robocze Joall e VAC /VDC 3...276/+5...39
Puls EIN Maximalstrom im Bereich 3 ... 27,6 VAC/ 5 ... Impuls dla pradu w zakresie 3 ... 27,6 VAC/ £5 ... Sl VT aal e s YV, T Y @il AVAC /£ ...0 mA 90
39VDC maksymalnego 39VDC o Y4 VDC
PPy Impuls AUS Leckstrom im Bereich 3 ... 27,6 VAC/ %5 ... Prad uptywu impulsowego w zakresie 3 ... 27,6 VAC/ £5 ... Allall st r JA& G YY1 Y gl AVAC /£ ...0 A 1
MID zertifiziert P 39VDC waczony © Zovnc € - M
Certyfikat MID Uberspannungskategorie ~ SELV Ochrona SELV FIBNIEE SELV [
. przeciwporazeniowa
delre La Umgebungsbedingungen Warunki Srodowiskowe Al Ca gl
Lagertemperatur Zakres temperatur przechowywania A3 )l s da ) s °C -25... +70
Betriebstemperatur Zakres temperatury pracy Al 5l sl G °C -25... +55
Mechanische Umgebung Srodowisko mechaniczne ASSaall A5) - M1
Elektromagnetische Umgebung Srodowisko elektromagnetyczne Llaliag o 5Tl 25ul) = E2
Installation nur fiir Innenbereich Instalacja tylko wewngtrz Sl L il o ™
Aufstellungshdhe (max.) Wysokos$¢ n.p.m N TSR] m <2000
Luftfeuchtigkeit Mittelwert, ohne Kondensation Wilgotnosé Srednio roczna, bez kondensacji Lk, S ()53 ¢ 5 s Ja i - <75%
an 30 Tagen pro Jahr, ohne Erzez 30 dni w roku, bez S e Al ALy Y 8 = <95%
Kondensation ondensacji
IP-Bewertung im eingebauten Zustand (Frontteil) Stopien IP w zabudowie (czes$¢ przednia) s A oy yaill &8 5 (5 giane <laYl £ 5all) Aaere Alls B) - IP51(%)
Klemmleiste blok zaciskow Adasa) A - 1P20
(*) Zur Verwendung gema$3 der MID-Richtlinie muss der Energiezahler in einem (") Do stosowania zgodnie z dyrektywa MID, licznik energii musi byc zamontowany w (*) Dleas 5l L g TS MID ¢ A jlonall Silaiiall w555 4 sla 3 48l dlae S i oy
Verteilergehause flir Installationseinbaugerate mit einer Mindestschutzart von P30 rozdzielnicy lub obudowie przystosowanej do zabudowy aparatury modutowsj, zapewniajace] il Sl Alea Aa y aias ) [PGahain, Yo JPAIAN 5 gass () el ol el e 0,
montiert werden. Die Schutzart IP51 gilt fiir Teile des Messgerats, die aus der stopier ochrony min. IP30. Stopier IP51 dotyczy czescl licznika, kidre sa dostepne na
Bertihrungsschutzabdeckung herausragen. zewnatrz obudowy.
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ECP140D

Sicherheitshinweise

Einbau und Montage diirfen nur durch eine Elektrofachkraft* geman
den einschlagigen Installationsbedingungen des Landes erfolgen. Ein-
Ausbau des Produktes nur bei ausgeschalteter Spannungsversorgung.
Seine Verwendung ist nur innerhalb der in der Installationsanleitung
angegebenen Grenzen erlaubt. Das angeschlossene Gerét und die
Ausriistung konnen durch Uberlastungen zerstort werden.

Funktionsprinzip

Dieses Messgerat misst die aktive Energie, die in einer elektrischen
Installation verbraucht wird. Lediglich das Register fiir die
Gesamtwirkenergie kann gemaB der Messgerate-Richtlinie (MID) fiir
Abrechnungszwecke verwendet werden.

- Wirkenergie Klasse B (gemaB EN 50470)

- Wirkleistung Klasse 1 (gemé&B IEC 62053-21 und IEC 61557-12)
Dieses Gerat verfiigt iiber eine LCD- und eine Drucktasten-Taste, um
Energies, V, I, PF, F, P zu lesen. Der Entwurf und die Herstellung dieses
Messgerats entsprechen den Anforderungen der Norm EN 50470-3.

Produktprasentation
LCD Bildschirm:

198608
39008

Energieregister (kWh), nicht
riicksetzbar

Energieimport (Verbrauch —)
Energieexport (Produktion <)

Symbole
(I) Eine Phase

@ Geschiitzt durch doppelte Isolierung (Klasse 1)

Riicklaufsperre: Umkehrverhinderungsgerét

Befehle

\:I Befehlsschaltfléche
kurz driicken: Kurz (<1 Sek.) Die Taste driicken und loslassen.

Wird zum Scrollen von Seiten verwendet.
5000 QOptische messtechnische LED

Ein Phasen-Energiezahler,
Direktanschluss 40 A

mit MID-Konformitétserklarung
und 1 Impuls (S0) Ausgabe

Die MID-Zertifizierung betrifft nur die Wirkenergie.
Benutzer Anweisungen

EU-Konformitétserklarung:
http://hgr.io/r/ecp140d

Fehlerbedingung:

Wenn auf dem Display die Meldung ERROR 2 oder ERROR 3 erscheint,

hat das Messgerit eine Fehlfunktion und muss ausgetauscht werden.

PLG Ot S [

A 4

Die Hauptseite hangt von der aktuellen
Leistungsrichtungsanzeige «<— — mit der entsprechenden globalen
und partiellen Energieregisteranzeige ab.
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imp/kWh
Leistungsfaktor
Ubereinstimmung gemas IEC 62053-23
Hinweis: G kW — kKW
Wenn fiir mindestens 20 Sekunden keine Taste gedriickt wird, kehrt das
Display zur Hauptseite zurtick.
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PF <0 | PF =0
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. . . I:I | q |-| I- g Typ licznika
Jednofazowy licznik energii, LJ ] s
bezposrednie potaczenie 40 A A4
z deklarach zgodnoéci MID Strona gh')wna zalezy od biezacego wskazania kierunku mocy
. Sr e O « — z odpowiednim globalnym i czgSciowym wyswietlaniem
i 1 wyjScie impulsowe (S0) rejestru energii.
Certyfikat MID dotyczy wyfgcznie energii czynne;.
5 Instrukcje uzytkownika - n nC
é . L. ( Ll LI h <1S | Energia czynna pobrana
3 Deklaracja zgodnosci UE: - = SUU ]
S http://hgr.io/r/ecp140d \ 4
5 E
<15 | Energi ddana
l H H hl l e ﬁ nergia czynna o
A 4
ECP140D —

. . . 1| | | <1s Moc:c:zynne(lik i
Instrukcje bezpieczenstwa Warunek btedu: AN (1 ) (w tym przypadku:
Urzadzenie moze by¢ instalowane tylko przez wykwalifikowanego Gdy na wyswietlaczu pojawi sig komunikat ERROR 2 lub ERROR 3, pobrana —)
montera elektryka zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi normami miernik ulegt awarii i nalezy go wymienic. L 4
instalacyjnymi. Nie nalezy podtaczac ani odtgczac produktu, gdy
zasilanie jest wiaczone. Jego uzycie jest dozwolone wytacznie w - -
granicach wskazanych i podanych w instrukcji instalacji. Urzadzenie | | | | | <1s L
i podtaczone do niego urzadzenie mozna uszkodzi¢ obcigzeniem ' | l Napigcie
przekraczajacym podane warto$ci. bl

A 4
Zasada dziatania
Ten miernik mierzy energie czynng zuzywang w instalacji elektrycznej.
Tylko calkowity rejestr energii czynnej moze byc uzyty do celéw Prad

rozliczeniowych, zgodnie z dyrektywa dotyczaca przyrzadéw
pomiarowych (MID).

- Energia czynna klasa B (zgodnie z EN 50470)

- Moc czynna klasa 1 (zgodnie z IEC 62053-21 i [EC 61557-12)
Urzadzenie ma wys$wietlacz LCD i 1 przycisk do odczytu Energies, V, I, PF,
F, P. Projekt i wykonanie tego miernika sg zgodne z wymaganiami normy
EN 50470-3.
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Wyswietlacz LCD: . '
—_ Wspoétczynnik mocy
BAAAE
H H H - FI Rejestr energii (kWh), niekasowalny q n E I lj <1s Numer seryjny
‘- ‘e -IHI- = = '

¢ > Import energii (zuzycie —)
Eksport energii (produkcja <)

Oznaczenia r E L e.

(I> Jednofazowy

Wersja oprogramowania
i suma kontrolna

< | W |lu
«

@ Zabezpieczone podwdjng izolacja (klasa Il) l_ -
<1s
Zabezpieczenie przed cofaniem: urzadzenie zapobiegajace cofaniu H h H d ﬁ
wskazar l'
A 4
. e
Polecenia
\:I Przycisk polecenia: -t 1™ Test wyswietlacza
Krotkie nacisnigcie: Nacisnij krétko (<1 sek.) Przycisk, a g

nastepnie zwolnij go.
Stuzy do przewijania stron.

5000 i i
o Optyczna dioda metrologiczna

o
— ¢]£.

Wspétczynnik mocy
Konwencja zgodna z IEC 62053-23

Uwaga: l
Jedli zaden przycisk nie zostanie naci$nigty przez co najmniej 20 sekund,

wys$wietlacz powrdci do strony gtownej. - +
I |
=+ Q o
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—
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PF <0 | PF=0
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